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CAPITOLUL1

arin era singuri pe corabia ei si marea cénta. Asculta

cum valurile lovese ritmic bordul lui Silver, in timp ce
melodia vAntului infoia velele argintii. Le-a reglat, incer-
cand sa lase valurile si vAntul si steargd nodul de durere,
umilinti si furie pe care il purta in inim& de cateva sapta-
mani. A inspirat adanc si, cu tot aerul din pldmani, a scos un
urlet sdlbatic.

Nimeni nu i-a cerut s fac liniste.

Nimeni nu i-a cerut s se intoarcé la tarm.

Deasupra, o pasire plana spre est, atat de sus, incat era
un punct alb pe albastrul luminos, iar Marin s-a intrebat
daci zboari singuri din proprie alegere sau din intdmplare.
Sau din amdéndoud. La fel ca mine.

Fusese cit pe ce si piardi toate astea.

A inspirat aerul sirat, mirosul ei preferat, sia incercat s
se concentreze asupra gustului pe care i-1 14sa pe limb4, in
loc si se inece cu regrete. Acum era la bord pe Silver, iar el
nu-i mai putea face nimic. Planul lui esuase. Marin nu voia
si-si aminteasci cat de aproape fusese de dezastru. O sal-
vase o conversatie auzitd intdmplitor. Cateva cifre care nu
se potriveau in registrul contabil al familiel. Dacd nu l-as
fi prins... Dar il prinsese gi povestea se incheiase. In locul
logodnei, 1i rimé#seserd corabia asta noud ¢i frumeasd, o
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datorie pentru care va pliti multi'ani, si marea vasti, neim-
blanzita, care se intindea in jurul ei.

Atat timp cit nu se va intoarce acasd, nu va exista niciun
risc ca el si o incolteascid sau sd-si indrepte atentia spre
péarintii ei. Iovar o dorise - de fapt, nu pe ea, ci o ipostazi a ei,
mici si supusi, care ii purta chipul, dar care s-ar fi multu-
mit si-si petreaca viata conjugald pe uscat, fara altd dorinta
decét aceea de a sustine ambitiile sotului ei. Nu m-a iubit
niciodatd. Dacd ar fi iubit-o, n-ar fi incercat si-i répeasci
marea.

Marin voia si fie marinar de cind se stia. Lucrase ali-
turi de parinti, pe cordbiile lor, inci din copilédrie - cutreie-
rau marea ca transportatori pentru livriri atit regulate,
cat si ocazionale, navigdnd intre numeroasele insule ale
Imperiului Insulelor Crescent. Mereu intentionase si preia
afacerea familiei dupd pensionarea lor. Dar Iovar... El nu
voise ca viitoarea lui sotie s&-si duca viata pe mare.

Incepuse cu rugiminti mici. Rezonabile. Spunea ci isi
face griji cAnd Marin stribate zonele furtunoase. Cand cili-
toreste pe timp de noapte. Se intrista sii se ficea urat cand
se Intorcea de la lucru si nu o gdsea acasi. Sinu o vedea nici
dimineata. Nici la pridnz. Dar nu putea sid vorbeascd mai
putin? Trebuia neapérat sa rada atat de zgomotos? $i poate
cé nu facea bine cAnd spunea niste povesti atat de absurde:
toatd lumea stia cd nu existd rechini-tigri vrajitori. Nici
paduri submarine locuite de animale alcituite din alge. Voia
doar s-o ajute si nu se facd de ras. O iubea atat de mult... Asa
ci Marin se ficuse mici. Pentru el. Pentru ci isi spunea ci si
ea 1l iubeste si doar i se cereau compromisuri neinsemnate,
cand si cand, sacrificii de moment, pe care le ficea cu gén-
dul c, in timp, lui Iovar o sé-i treacd nelinistea. Dar apoi,
din pura intdmplare, descoperise ce ii face logodnicul pe la
spate: nu isi dorea o sotie care si plece intruna pe mare, asa
cd Incercase in secret sé falimenteze afacerea familiei ei.
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Siaproape ci reusise.

Dar nu a reusit. Asta era important. Acum avea corabia
ei, echipat pentru livrari, multumita parintilor. Trecuse pe
la avizierele cu solicitiri din Dew si alte citeva insule si isi
propunea si giseasci clienti permanenti. Deocamdata, se
ocupa in principal cu livriri de provizii: pdine, fructe, sdpun,
alte necesitdti. Dar, in curdnd, daci reusea s giseasci un
furnizor de alimente ieftine pe termen lung, spera s inceapa
s agoniseasc bani ca si pliteascd datoria parintilor. Isi
cheltuiserd toti banii, atati cati riméiseseri dupi escrocheri-
ile lui Iovar, si Incd multi altii pe care nu-i aveau, pentru a-i
dérui corabia, iar Marin era hotirati si-i fereasca de orice
alte pierderi.

A tensionat scota, pregitindu-se sé faci o voltd. Mai avea
doud colete de livrat in tura asta. Ar fi fost mai intelept s3 o
ia pe drumul sigur, ocolind insulele Iro si Nane. Ar fi durat
jumatate de zi si facd bucla, dar niciuna dintre livrari nu era
urgenti - avea si primeasci comisioanele intregi oricind ar
fi sosit -, asa ci nu era nevoie si-si asume riscuri. Ideea de a
trece printre insule... era de prisos, imprudenta si frumoasa.

Iovar i-ar fi cerut sé faca bucla.

Nici mécar n-ar fi lasat-o sa plece din port.

N-am pornit pe mare ca sd evit frumosul.

Stiind ci e o decizie ingrozitoare, stiind ci deciziile ei
nu sunt cele mai bune, Marin a luat-o oricum. Tinind bine
scota intr-o man4, s-a folosit de cealaltd pentru a o cArmi pe
Silver in vant. A vdzut si a simtit cum velele incep s fluture
pe masurd ce prora s-a apropiat de directia din care bitea
vantul si a Incordat si mai tare ména pe scotd cAnd ghiul a
trecut spre babord, ficAnd pinza si se infoaie pe partea cea-
laltd. La momentul ideal, a dat drumul scotei. Franghia i-a
tasnit printre degete si pAnza s-a umflat. Cu o indeménare
indelung exersatd, a apucat méanerul vinciului si l-a invartit
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pentru a aduee vela mai aproape de axul corabiei, pana cand
Silver a tasnit fnainte.

Era sentimentul cel mai grozav, cAnd se migca in tan-
dem cu vasul ei, de parci impreuni ar fi format un singur
trup. Zambind invioratd, si-a continuat drumul in zigzag,
repetand voltele in vant, avind ca tintd strdmtoarea dintre
insule, cunoscuti ca Trecatoarea Pictata.

Despre falezele insulelor Niro si Nane fusesera compuse
nenumérate povesti si cAntece: fuseser4 pictate de doi fubiti
care locuisers pe ele. Pirintii le-au interzis s se cdséto-
reasci, asa ci si-au ilustrat dragostea in culorile rasiritului
si ale apusului. Descoperindu-le fapta, familiile lor au incer-
cat si spele vopseaua, dar iubirea celor doi artisti patrun-
sese in stancile versantilor si, oricit s-au chinuit rudele lor
si frece si si ciopleascd piatra, culorile nu s-au sters, pana
caAnd, intr-un final, ambele familii au cedat sile-au ingéduit
s se casitoreascid. De atunci, nici vAntul, nici ploaia, nici
marea nu reusiseri sa steargé culorile.

Bineinteles, exista si explicatia mai prozaicd ~ minera-
lele cuprinse in stanci serveau drept colorant natural. Dar
lui Marin 1i placea mai mult povestea de dragoste. Dacd ea
nu avea si-si giseascd dragostea adevdrata - si renuntase
definitiv la dorinta asta —, atunci cu atat mai mult avea s&
pretuiasca iubirile fictive.

fmpinsa de vant, si-a manevrat corabia spre golul dintre
insule. Era un coridor ingust, marginit de stanci colturoase.
Mai r&u, versantii apropiati canalizau vantul, ingreunand
controlul vaselor. Marin a continuat sd se apropie cu un
zambet gi mai larg.

Dupéi cateva secunde, a patruns In stramtoare. Peretii
stancosi isi indltau culorile deasupra ei. Erau chiar mai
incantitori decat se intelegea din povesti si cantece. De 0
parte si de alta a apei se desfdsurau suprafete strélucitoare
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rosii, portocalii si aurii - nuante atat de bogate Incit lumina
reflectatd imprastia sclipiri pe undele mirii, ca un apus de
soare lichid. De-alungul culmilor de deasupra dansaun gal-
ben de 1dmaie, atit de sus Iincit abia se vedea, iar dincolo de
el se zérea albastrul cerului. Marin s-a minunat.

Apoi a auzit tipatul.

Pérea ca vine de la un copil aflat in pericol de moarte, dar
era prea zgomotos si prea ascutit ca si fie produs de om. A
impréstiat ecouri de-a lungul strdmtorii, rdsfringindu-se
de versanti. Marin s-a cutremurat. Ce e asta?

Tipétul s-a inmultit in unde suprapuse si s-a risipit ca
notele muribunde ale unei trompete. Marin a continuat vel-
tele, inaintand in zigzag prin culoarul ingust, urmérind sta-
rea velelor pe cat posibil si uitdndu-se in acelasi timp dupi
sursa zgomotului.

A ocolit o stincé rosie sil-a vizut: un sarpe-de-mare.

Avea solzi sidefii si aripioare ca niste pene, stropite cu
sénge. Trupul lui - cel putin de doud ori mai lung decét cora-
bia ei - era rasucit in jurul stancilor colturoase, de culorile
apusului, de la baza falezei pictate a insulei Iro. Isi striga
durerea printr-un cntec tAnguitor, care umplea canionul,
inlantuind ecouri nesfarsite.

~— Fir-ar! a suierat Marin.

Probabil ci inotase in strAmtoare in timpul fluxului si
esuase pe stinci dupa retragerea apelor. Poate cd adormise
si, trezindu-se mai tarziu, intrase In panicé, se zbituse gi se
impotmolise si mai tare. [zbea apa cu coada lui musculoasi,
acoperitd cu pene, siIncerca - fird succes - sé se elibereze.

Coada aceea i-ar fi rupt corabia in dou, daci ar fi cazut
peste ea.

Dac8 Marin s-ar fi apropiat prea mult, monstrul ar fi
putut sd-i zdrobeasci catargul intre dinti.
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StrAmtoarea era suficientdelarga incit sa-1 poaté ocolila
limit4, dac# ar fi inaintat cu grijd si manevre precise.

Apropiindu-se de sarpele-de-mare, Marin l-a privit in
ochi.

Erau de un albastru intens, adanc, ca al marii luminate
de luni.

Si-a imaginat ce vad ochii aceia: o corabie de lemn cu vele
arg;ntii, pe care ar fi putut s-o distrugé daci ar fi reusit sa
se intind4 pani la ea, cArmuita de o femeie fragild, cu pie-
lea la fel de argintie ca velele si pirul brazdat de dungi albe
si negre, legat la spate cu o esarfa tot argintie. In persoana
ei, sarpele probabil c# igi vedea propria salvare. Sau masa de
pranz.

— Of, Marin! a oftat Marin. Nici ci-ti putea veni o idee mai
ingrozitoare!

Pentru ci era limpede: sarpele-de-mare era imobilizat
intre stanci. Daci cineva — de exemplu, eu - ar fi ridicat peste
ele micar un segment din partea de mijloc a trupului séu,
atunci sarpele-de-mare ar fi putut si se sprijine de ele si s
se impingéa inapoi in apa.

Marin a avut o fractiune de secundi si decida: s& treacd
pe lang3 sarpele-de-mare... sau s& manevreze corabia spre
el.

Nu era nicio decizie de luat.

Sarpele-de-mare era imobilizat; ea il putea elibera.

Probabil. Poate. Cu putin noroc. Si vitezd. Multa, multd
viteza.

Marin s-a indreptat spre el. A blocat franghiile corabiei
si a fugit spre prord. Nu s-a oprit cAnd a ajuns in capat, ci
a sirit de pe vas si a aterizat cu putere printre stanci. $i-a
zdrelit genunchiul si a suierat.

— S84 nu ma maininci! i-a ordonat sarpelui-de-mare.
Calm. Fii calm! S3-ti spun o poveste? a propus §i s-a catirat
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pe stinci, gafiind. De exemplu, despre prima mea livrare,
Destinatia era o insuld locuita doar de un paznic de far siun
stol de grifoni salbatici. Doar ca nu stiam despre grifoni...

IntAmplarea nu era intru totul adevirati: stolul nu o
urmaérise pe corabie si Marin nu le aruncase grifonilor pesti
pentru a le distrage atentia, pAna cind reusise si scape, dar
asta ar fi facut dacé nu i-ar fi gisit dormind. I-a vorbit in con-
tinuare sarpelui-de-mare, pe un ton linistitor.

In spate, Silver inainta mai departe in directia pe care i-o
fixase, spre stancile versantului. Marin gi-a strecuratambele
maéini pe sub solzii licdritori ai sarpelui-de-mare si s-a opin-
tit. Monstrul i-a cAntat, scotand o not# agitat4, cristalina.

Marin i-a ridicat un segment al trupului. A reusit s-1
inalte de la pAmé&nt doar cu citiva centimetri - creatura era
uriasd, n-ar fi putut s-o cuprindi cu bratele -, dar a fost sufi-
cient! Sarpele-de-mare si-a siltat trupul musculos, iar ea
n-a zébovit: in clipa in care creatura marini s-a pus in mis-
care, Marin a luat-o la fugi si, sirind de pe stinci, a aterizat
pe puntea corabiei. S-a repezit spre timona. A invartit-o si,
desprinzand franghiile, a facut o volta brusci, cat de repede
a putut.

Silver a gemut, harsaindu-si bordul de stanci. La auzirea
zgomotului, Marin s-a stradmbat. Te rog, fdrd gduri! Velele de
argint au fluturat neputincioase, apoi s-au umflat. Corabia
a tasnit inainte, departe de stinci, spre mijlocul strAmtorii.
Marin a simtit cum inima ii fream#&ta ca un colibri si a des-
coperit cd-i tremurd méinile. A apucat mai bine franghiile si
s-auitat {n spate.

A vazut sarpele-de-mare alunecind in api, eliberat din-
tre stanci.

— Ura! a spus vliguité si s-a 1&sat pe spate pentru a-si
trage sufletul, dar doar un moment, pentru ci inca trebuia
sd ias8 din Trecétoarea Pictat4.
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